@ FCC Notice This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception—which can be determined by turning the equipment off and on—the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help, or contact our support team at Support@Hyperkin.com.

!. Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment.

Shielded cables must be used with this unit to ensure compliance with the Class B FCC limits.

Avviso FCC Cet appareil est conforme & a partie 15 des régles de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes:
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils numériques de classe B, conformément a a partie 15 des régles de la FCC.
Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle.

Cet équipement génére, utilise et peut émettre des fréquences radio et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences
nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére.

Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la reception de la radio ou de la télévision - ce qui peut &tre déterminé en éteignant et en rallumant
I'équipement - 'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes:

- Réorienter ou déplacer ['antenne de réception.

- Augmenter la distance entre |'appareil et le récepteur.

- Connecter l'équipement a une prise de courant sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de ('aide, ou contacter notre équipe d'assistance a l'adresse Support@Hyperkin.com.

! Avertissement: Les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie responsable de la conformité peuvent annuler le droit de
l'utilisateur a faire fonctionner cet équipement.

Des cébles blindés doivent &tre utilisés avec cet appareil pour garantir la conformité aux limites de la classe B de la FCC.

q3

Statement of Compliance with EU Directive Hyperkin Inc., located at 1939 West Mission Blvd, Pomona, CA 91766, declares
under our sole responsibility that the product, Challenger Wired Controller, is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU, RoHS Directive 2011/65/EU, and carries the CE marking.

The full Declaration of Conformity can be requested by emailing:

Email: compliance@hyperkin.com | Company Name: Hyperkin Inc. | Address: 1939 West Mission Blvd, Pomona, CA 91766

Déclaration de Conformité a la Directive Européenne

Hyperkin Inc. située au 1939 West Mission Blvd, Pomona, CA 91766, affirme sous notre seule responsabilité que le produit, Challenger Wired
Controller, est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes des Low Voltage (LVD) 2014/35/EU, RoHS Directive
2011/65/EV), et porte le marquage CE.

La Déclaration de Conformité compléte peut étre demandée par e-mail:

compliance@hyperkin.com | Nom de Uentreprise: Hyperkin Inc. | Adresse: 1939 West Mission Blvd, Pomona, CA 91766

Erkldrung zur Einhaltung der EU-Richtlinie

Hyperkin Inc., 1939 West Mission Blvd, Pomona, CA 91766, erklért unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das Produkt Challenger Wired
Controller den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Low Voltage (LVD) 2014/35/EU, RoHS Directive
2011/65/EU, und die CE-Kennzeichnung trégt.

Die vollstandige Konformitatserklarung kann per e-mail angefordert werden:

compliance@hyperkin.com | Firma: Hyperkin Inc. | Adresse: 1939 West Mission Blvd, Pomona, CA 91766

Dichiarazione di conformita alla Direttiva UE

Hyperkin Inc., con sede al 1939 West Mission Blvd, Pomona, CA 91766, dichiara sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto,
Challenger Wired Controller, & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva sulla bassa tensione (LVD)
2014/35/UE, Direttiva RoHS 2011/65/UE e porta la marcatura CE.

La completa Dichiarazione di Conformita pud essere richiesta inviando un'email a:

compliance@hyperkin.com | Nome azienda: Hyperkin Inc. | Indirizzo: 1939 West Mission Blvd, Pomona, CA 91766
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English
On your selected device, plug the Type-C cable into the Type-C port located on the top of the Challenger. Plug the
USB-A into your device.
Wait for the controller to vibrate, then click the Nexus button to turn on. The LED will light up to confirm
connection. For more details and instructions, visit hyperkinstore.com/Manuals

Frangais
Sur 'appareil de votre choix, branchez le cable Type-C dans le port Type-C situé sur le dessus du Challenger. Branchez
U'extrémité USB-A sur votre appareil.
Attendez que le contréleur vibre, puis cliquez sur le bouton Nexus pour l'allumer. La LED s'allumera pour
confirmer la connexion. Pour plus de détails et d'instructions, rendez-vous sur hyperkinstore.com/Manuals

Espaiiol
En el dispositivo que hayas elegido, conecta el cable Type-C al puerto Type-C situado en la parte superior del
Challenger. Conecta el extremo USB-A a tu dispositivo.
Espere a que el controlador vibre y, a continuacion, haga clic en el boton Nexus para encenderlo. EL LED se
iluminaré para confirmar la conexién. Para obtener més detalles e instrucciones, visite hyperkinstore.com/Manuals

Deutsche
Sluit op het door u gekozen apparaat de Type-C-kabel aan op de Type-C-poort aan de bovenkant van de Challenger.
Sluit het USB-A-uiteinde aan op uw apparaat.
Warten Sie, bis der Controller vibriert, und klicken Sie dann auf die Nexus-Taste, um ihn einzuschalten. Die LED leuchtet
auf, um die Verbindung zu bestétigen. Weitere Details und Anweisungen finden Sie unter hyperkinstore.com/Manuals

Italiano
Sul dispositivo scelto, collega il cavo Type-C alla porta Type-C situata nella parte superiore del Challenger. Collega
l'estremita USB-A al tuo dispositivo
Attendere che il controller vibri, quindi fare clic sul pulsante Nexus per accenderlo. Il LED si accendera per confermare la
connessione. Per ulteriori dettagli e istruzioni, visitare il sito www.hyperkinstore.com/Manuals

Magyar
Akivalasztott eszkdzon csatlakoztassa a Type-C kabelt a Challenger tetején talalhato Type-C csatlakozoba. Az USB-A végét
csatlakoztassa az eszkozéhez.
Varja meg, amig a vezérld rezegni kezd, majd kattintson a Nexus gombra a bekapcsolashoz. A LED kigyullad, jelezve a kapcsolat
létrejottét. Tovabbi részletek és utasitasokért latogasson el ahyperkinstore.com/Manuals weboldalra.

Cesky
Na vybraném zarizeni zapojte kabel typu C do portu typu C, ktery se nachazi v horni ¢asti zafizeni Challenger. Konec s
konektorem USB-A zapojte do svého zafizeni.
Pockejte, aZ ovladac zavibruje, a poté kliknéte na tlaitko Nexus pro zapnuti. LED dioda se rozsviti, aby potvrdila pfipojeni. Dalsi
podrobnosti a pokyny najdete na adresehyperkinstore.com/Manuals.

Slovensky
Na vybranom zariadeni zapojte kabel typu C do portu typu C, ktory sa nachadza v hornej ¢asti zariadenia Challenger
Druhy koniec kabla (USB-A) zapojte do svojho zariadenia.
Pocakaijte, da se krmilnik za¢ne vibrirati, nato kliknite gumb Nexus, da ga vklopite. LED lucka se bo priZgala, da potrdi povezavo.
Za ve€ podrobnosti in navodila obigcite hyperkinstore.com/Manuals

Polski
W wybranym urzadzeniu podtacz kabel typu C do portu typu C znajdujacego sie w gornej czesci urzadzenia Challenger.
Podtacz koricowke USB-A do swojego urzadzenia.
Poczekaj, az kontroler zacznie wibrowac, a nastepnie kliknij przycisk Nexus, aby go wiaczyc. Dioda LED za$wieci sig, potwierdzajac
potaczenie. Wiecej szczegtow i instrukcji znajdziesz na stronie hyperkinstore.com/Manuals.

Romana
Pe dispozitivul ales, conectati cablul de tip C la portul de tip C situat in partea superioard a dispozitivului Challenger.
Conectati capatul USB-A la dispozitivul dumneavoastra.
Asteptati pana cand controlerul vibreaza, apoi apasati butonul Nexus pentru a-l porni. LED-ul se va aprinde pentru a confirma
conexiunea. Pentru mai multe detalii si instructiuni, vizitati hyperkinstore.com/Manuals

Buarapcku
Ha n3bpaHoto ot Bac ycTpoiicTBo BKntoyeTe kabena Type-C B nopta Type-C, Hamupaly ce B ropHaTa YacT Ha Challenger.
Bkntoyete USB-A kpas B yCTpoiACTBOTO CH
M3yaKkaiite KoHTpONEpLT fa 3aBnbpMpa, Cnef KoeTo HaTUcHeTe byToHa Nexus, 3a Aa ro BKMlouMTe. CBETORMOALT Liie CBETHE, 33 i
MoTBbLPAYM BPb3KaTa. 3a noBeye Nofpo6HOCTU U MHCTPYKLMK noceTeTe hyperkinstore.com/Manuals
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For all our compliance information, please go to hyperkinstore.com/manuals
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